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Influence of materials on water intended for human consumption. GC-MS identification of water leachable organic substances

Influence sur I'eau des matériaux en contact avec I'eau destinée a la consommation humaine. Identification par CG-SM
de substances organiques lixiviables a I'eau

Identifizierung mittels GC-MS von durch Wasser auslaugbaren organischen Substanzen aus Materialien fiir den Kontakt
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Tato norma je slovenskou verziou europskej normy EN 15768: 2015.
Preklad zabezpecil Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skusobnictvo Slovenskej republiky.
Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 15768: 2015.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajucich noriem

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN 15768 z augusta 2015 v celom rozsahu.
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Urad pre normalizaciu, metroldgiu a ski$obnictvo SR, 2017
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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2015 CEN, ref. &.
EN 15768: 2015 E.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informéacie o platnych a zruSenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN 12873-1 zavedena v STN EN 12873-1 Vplyv materialov na pitni vodu. Vplyv migracie (vylihovania).
Cast 1: SkuSobna metdda na vyrobky vyrobené z organickych alebo sklovitych materialov (porcelano-
vé/sklené smalty) alebo vyrobky obsahujuce tieto materialy (75 8702)

EN 12873-2 zavedena v STN EN 12873-2 Vplyv materialov na pitnu vodu. Vplyv migracie (vylihovania).
Cast 2: Skusobna metdda pre nekovové a necementové vyrobky pouzivané na mieste (75 8702)

EN 12873-3 zavedena v STN EN 12873-3 Vplyv materialov na pitnu vodu. Vplyv migracie (vylihovania).
Cast 3: SkuSobna metdda pre ionovymenné a adsorpéné zivice (75 8702)

EN 12873-4 zavedena v STN EN 12873-4 Vplyv materialov na pitni vodu. Vplyv migracie (vylihovania).
Cast 4: Skudobna metdda pre membrany pouzivané v systémoch na Upravu vody (75 8702)

EN ISO 3696 zavedena v STN EN ISO 3696 Kvalita vody na analytické ugely. Specifikacia a skugobné
metody (ISO 3696) (68 4051)

Vypracovanie nhormy
Spracovatel: Mgr. Dasa Borovska, Bratislava
Technicka komisia: TK 27 Kvalita a ochrana vody

TK 1 Vodovody a kanalizacie



STN EN 15768: 2017

EUROPSKA NORMA EN 15768
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Januar 2015

ICS 13.060.20; 67.250; 71.040.50

Vplyv materialov na pitnu vodu
Identifikacia organickych latok vyliuhovatelnych vodou metédou GC-MS

Influence of materials on water intended for human consumption
GC-MS identification of water leachable organic substances

Influence sur I'eau des matériaux en contact Identifizierung mittels GC-MS von durch
avec l'eau destinée a la consommation humaine Wasser auslaugbaren organischen
Identification par CG-SM de substances Substanzen aus Materialien

organiques lixiviables a I'eau fir den Kontakt mit Trinkwasser

Tuto eurépsku normu schvalil CEN 29. novembra 2014.

Clenovia CEN su povinni plnit vnitorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozZno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktord na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Maceddnsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajgiarska, Svédska,
Talianska a Turecka.

CEN

Eurdpsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee flir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2015 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. &. EN 15768: 2015 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Predhovor

Tento dokument (EN 15768: 2015) pripravila technicka komisia CEN/TC 164 Zasobovanie vodou, ktorej
sekretariat je v AFNOR.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat’ postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskér do jula 2015, a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zruSit najne-
skor do jula 2015.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu moézu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patento-
vych prav.

Tento dokument vypracoval CEN na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruzenie volného obchodu.

Tento dokument sa pripravil na zaklade vyskumného projektu EVK1-CT 2000-00052 a prace, ktoru finan-
covalo Generalne riaditelstvo Eurdpskej komisie pre podnikanie a priemysel (DG Enterprise and Industry)
(Dohoda o grante S12.403892).

Tento dokument opisuje len metddy identifikacie a nemal by sa pouzivat alebo citovat ako Specifikacia.
Odkazy na tento dokument maju indikovat, Zze pouzité metddy identifikacie su v sulade s EN 15768: 2015.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
maliza¢né organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedoénsko,
Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Noérska, Polska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svaj¢iarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.

Uvod

Organické latky migrujuce z vyrobkov, ktoré tieto latky obsahuju, mdzu pri pouziti v kontakte s pitnou vo-
dou znamenat zdravotné rizikd pre spotrebitefov. Mozné vplyvy tychto chemickych latok na zdravie sa
hodnotia v troch stuprioch:

a) priprava migracnych vod vystavenim Casti materialu vode v regulovanych podmienkach;
b) analyza migraénych vod;
c) hodnotenie identity a koncentracie detegovane;j latky.

Analyza organickych latok pritomnych v migraCnych vodach méze zahrnovat dva rozlicné typy analytic-
kych metéd:

d) skriningovl metédu, ktora umoznuje detegovat roézne latky a vykonat semikvantitativne hodno-
tenie ich koncentracie;

e) presné kvantitativne metddy na stanovenie Specifickych cielovych latok, o ktorych je zname, Ze
su zastupené v chemickom zlozeni materialov.

Tato norma opisuje analytické postupy zalozené na plynovej chromatografii a hmotnostnej spektrometrii
(GC-MS), pouzivané na skrining organickych latok z hotovych vyrobkov v migraénych vodach, napriklad
z potrubi, ochrannych naterov, membran a pod. Tato metdéda je vhodna na migracné vody zo vSetkych
vyrobkov, ktoré by pri pouziti v kontakte s pitnou vodou mohli uvolfovat do vody organické latky a ktoré
podliehaju schvaleniu opravnenym narodnym organom. Méze to byt jedna z niekolkych metéd, ktoré tvo-
ria Cast celkového schvalovacieho procesu. Tato metdda sa mbdze pouzivat aj ako sucast auditu. Tato
metdda neposkytuje Ziadne presné kvantitativne vysledky. Na presné kvantitativne stanovenia Specific-
kych cielovych latok sa odporuca pouzit’ iné analytické metody.
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1 Predmet normy

Tato eurdpska norma opisuje metdédu detekcie a identifikacie organickych latok, ktoré mozno stanovit
analyzou GC-MS s pouzitim opisanych postupov a ktoré mézu migrovat (vyluhovat’ sa) z vyrobkov do
pitnej vody. Tato eurdpska norma neposkytuje vsetky potrebné nastroje na Upinu identifikaciu vSetkych
latok, ktoré sa deteguju. Uvadza sa aj metéda semikvantitativneho odhadu koncentracie detegovanych
organickych latok, ale tieto koncentracie by sa mali povazovat len za orienta¢né.

POZNAMKA. — Metdda, ktora sa pouZiva na pripravu migraénych vod, sa Specifikuje v samostatnych eurépskych normach,
uvedenych dale;.

2 Normativne odkazy

Nasledujice dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouZije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 12873-1 Influence of materials on water intended for human consumption — Influence due to migration
— Part 1: Test method for factory-made products made from or incorporating organic or glassy (porcela-
in/vitreous enamel) materials. [Vplyv materidlov na pitni vodu. Vplyv migracie (vylihovania). Cast 1:
SkusSobna metdda na vyrobky vyrobené z organickych alebo sklovitych materialov (porcelanové/sklené
smalty) alebo vyrobky obsahujuce tieto materialy.]

EN 12873-2 Influence of materials on water intended for human consumption — Influence due to migration
— Part 2: Test method for non-metallic and non-cementitious site-applied materials. [Vplyv materialov na
pitnt vodu. Vplyv migracie (vylihovania). Cast 2: Skusobna metéda pre nekovové a necementové vyrob-
ky pouzivané na mieste.]

EN 12873-3 Influence of materials on water intended for human consumption — Influence due to migration
— Part 3: Test method for ion-exchange and adsorbent resins. [Vplyv materialov na pitnu vodu. Vplyv mig-
racie (vyluhovania). Cast 3: SkuSobna metdda pre ionovymenné a adsorpéné Zivice.]

EN 12873-4 Influence of materials on water intended for human consumption — Influence due to migration
— Part 4: Test method for water-treatment membranes. [Vplyv materialov na pitnu vodu. Vplyv migracie
(vyldhovania). Cast 4: SkuSobna metdéda pre membrany pouzivané v systémoch na Upravu vody.]

EN ISO 3696 Water for analytical laboratory use — Specification and test methods (ISO 3696). [Kvalita
vody na analytické ucely. Specifikacia a skuSobné metddy (ISO 3696).]

koniecnahladu - text dalej pokracCuje vplatenejverzii STN





